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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine besprijekornog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot
¢ine jednostavnijim - svojstva koja ne mozZete pronaci kod obi¢nih uredaja.
Molimo vas da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje

od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com
Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
svoj uredaj:
www.aeg.com/shop

SLUZBA ZA KUPCE | SERVIS

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporu¢ene upute. Proizvodac nije
odgovoran za bilo kakve ozljede ili oStecenje koji su
rezultat neispravnog postavljanja ili koristenja. Upute
uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za
buducu upotrebu.

m - Procitajte isporucene upute.
1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

& UPOZORENJE!

Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Bez stalnog nadzora djeca izmedu 3 i 8 godina i
osobe s vrlo visokim i slozenim invaliditetom ne bi
smjele koristiti ovaj uredaj.

.- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj uredaj.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrsava korisnik.
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1.2 Opc¢a sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ako je susilica postavljena iznad perilice, koristite

komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan
od ovlastenog dobavljaca, moze se koristiti samo s
uredajima navedenim u uputama isporu¢enim s
priborom. Pazljivo ih procCitajte prije postavljanja
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj se moze postaviti kao samostojedi ili ispod

kuhinjske radne ploCe, uz dovoljno prostora
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj ne postavljajte iza vrata koja se mogu

zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj
strani $to bi sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

- Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

- OPREZ: Uredaj se ne smije napajati putem vanjskog

uredaja za isklju€ivanje, poput tajmera, ili priklju¢en na
strujni krug koji se redoviti ukljucuje i iskljuCuje putem
elektricne mreze.

- Utika¢ kabela napajanja ukljucite u uti¢nicu tek po

zavrSetku postavljanja. Nakon postavljanja uredaja,
utiCnica treba biti lako dostupna.

- Ako je kabel napajanja osteéen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

- Nemojte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 8,0

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Ako su predmeti zaprljani industrijskim kemikalijama,

ne koristite uredaj.

- Obrisite dlacice ili ostatke ambalaze koji su se skupili

oko uredaja.

- Ne koristite uredaj bez filtra. Ocistite filtar od gaze prije

ili poslije svake upotrebe.

- U susSilici nemojte susiti neoprano rublje.
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Prije suSenja u susilici predmeti koji su zaprljani
tvarima kao $to su jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin,
petrolej, odstranjivaci mrlja, terpentin, vosak ili
odstranjivaci voska trebaju se oprati u vrucoj vodi s
dodatnom koli¢inom deterdzenta.

Predmeti kao Sto su plastika (lateks pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti s
podstavom od gume te rublje ili jastu€nice s plasti¢nim
umetcima ne smiju se susiti u susilici rublja.
Omeksivaci rublja ili sliéni proizvodi trebaju se koristiti
prema uputama proizvodaca proizvoda.

Uklonite sve predmete koji bi mogli biti izvor pozara

poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nemoijte nikada zaustaviti susilicu
prije zavrSetka ciklusa su$enja, osim u sluc¢aju da ih
odmah izvadite i prostrete tako da se toplina rasprsi.
Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utikac€ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje
isporuCene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima temperatura moze biti niza
od 5 °C ili visa od 35 °C.

Povrsina na podu na koju ¢e se
postaviti uredaj mora biti ravna,
stabilna, otporna na toplinu i Cista.
Provijerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Tijekom premjestanja uredaj uvijek
drzite vertikalno.

Straznja povrsina uredaja mora se
prisloniti na zid.

Nakon $to se uredaj postavi u
konac&an polozaj, libelom provjerite je

li uredaj ispravno niveliran. Ako nije,
podesite nozice.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

Uredaj mora biti uzemljen.

Provijerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.



www.aeg.com

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

2.3 Primjena

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektricnog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

» Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

* Ne susite oStecene (poderane,
izlizane) predmete koji sadrze obloge
ili ispune.

* Ako je rublje oprano sa sredstvom za
odstranjivanje mrlja, prije pokretanja
ciklusa susenja pokrenite dodatni
ciklus ispiranja.

» Susite iskljucivo tkanine koje su
prikladne za su$enje u susilici.
Slijedite upute za CiS¢enje na etiketi
proizvoda.

+ Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu
hrane. To moze uzrokovati
zdravstvene probleme za ljude i
kucne ljubimce.

* Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima uredaja.

* Nemojte susiti potpuno mokro rublje u
uredaju.

2.4 Unutarnja rasvjeta

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede.

+ Vidljivo LED zracenje, ne gledajte
izravno u zaruljicu.

» LED svjetlo sluzi za osvijetljenje
bubnja. Ova zarulja ne moze se
ponovno upotrijebiti u druge svrhe
rasvjete.

» Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje
UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
prskanje vodom i parom.

» Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

* Budite pazljivi prilikom CiS¢enja
uredaja kako biste sprijecili oStecenje
sustava hladenja.

2.6 Kompresor

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecéenja uredaja.

* Kompresor i kompresorski sustav u
susilici napunjen je posebnim
sredstvom koje ne sadrzi kloro-fluoro-
ugljikovodike. Sustav uvijek mora biti
hermeticki zatvoren. Osteéenje
sustava moze prouzro iti curenje.

2.7 Usluga

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

B

HE 8B

Isprazni sprem. Vode Otvori za zrak
Upravljacka plo¢a E] Poklopac kondenzatora
Unutarnja rasvjeta El Pokrov kondenzatora
Vrata uredaja Prilagodive nozice

Ocisti filtre
[@ Natpisna plogica

@ Za lako punjenje rublja i za
lako postavljanje, smjer
otvaranja vrata moze se
promijeniti. (pogledajte
poseban letak).
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

|l
0
0
0
0
0
i
i
i
0

//—’\

]

Programator

Zaslon

[>|| Tipka Start/Pauza

Opcije

4.1 Opis

é

@ ukljucenoiskljuceno tipka s
Automatsko iskljucivanje funkcija

A Programi

15§
&= S

Opis simbola

maksimalno punjenje rublja

opcija odgode pocetka je uklju¢ena

odabir odgode pocetka (30 min - 20 h)

indikacija trajanja ciklusa

zujalica isklju¢ena
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Simbol na zaslonu Opis simbola
5 roditeljska zastita uklju¢ena
a E|:| Eﬂ’f . suhoca rublja: suho za gla¢anje, suho za ormar, suho
o za ormar +, ekstra suho
Q../. indikator: ispraznite spremnik vode
@ indikator: ocistite filter
%) indikator: provjerite kondenzator
@S opcija vremenskog susenja ukljucena
= G ' _E : B B odabir vremenskog programa (10 min - 2 h)
Iﬂl indikator: faza susenja
o indikator: faza zastite od nabora
Y indikator: faza hladenja

5. PROGRAM

Program Koligina 1) Znaéajke / Oznaka tkanine 2)
s ~
o 8,0 kg Pamucne tkanine. /
M Pamuk
! g Sintetika 3,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. /

MIX - o . . ~N NS
I_I Extra brzo mijeSa- 3 kg Pamucne i sinteticke tkanine. /
no




10 www.aeg.com

Program Koli¢ina 1) Znaéajke / Oznaka tkanine 2)

Vunene tkanine. Njezno susenje ru¢no perivih
vunenih predmeta. Nakon zavrSetka programa
odmah izvadite predmete.

®
J APPAREL CARE

A 1kg
6. o & WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus susenja vune na ovom uredaju odobrila je
tvrtka Woolmark za susenje proizvoda od vune s
oznakom "ru¢no pranje" uz uvjet da je rublje
osuseno u skladu s uputama proizvodaca ovog
uredaja. Pridrzavaje se drugih uputa o njezi s eti-
kete odjece. M1525

Woolmark simbol je oznaka certifikacije u mno-
gim drzavama.

% Svia @ g Njezno susenje ruéno perivih svile- o

nih predmeta.

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je po-
trebno minimalno glacanje. Rezultati susenja
. mogu biti razliiti od jedne vrste tkanine do dru-
_—_5 L. 1 k? ('!' 5 ge. Prije stavljanja u uredaj, protresite predmete.
Lako glacanje kosulja)  Kaq je program zavrsio, odmah izvadite predme-
te i stavite ih na vjesalicu.

7N 7N N
;4;1;1

Posteljina poput jednostrukih i dvo-

sl 3 kg igli)lgzﬁ:—?:th jastucnica, naviaka /(&

@ Sportska odjeca, tanke i lagane o lale
rtska |

OdjeéSapo skatagana 2kg tkanine, mikrofibra, poliester. /

Odjeca za boravak u prirodi, teh-
nicke, vodootporne i diSucée jakne,
2 kg nepropusne jakne s odvojivim fli-
som ili unutarnjom izolacijom. Pri-
kladno za suSenje u susilici.

W3,

— Sportske jakne
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Program Kolig¢ina 1) Znaéajke / Oznaka tkanine 2)

Za susenje jednostrukih ili dvostru-
Popluni 3 kg kih popluna i jastuka (s perjem, pa- /

perjem ili sintetickim punjenjem).

1) Maksimalna masa odnosi se na suhe predmete.

2) 7a znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlje SVAKODNEVA UPORABA: Priprema rublja.

3) Program G Pamuk ECO u kombinaciji s odabirom suho za u ormar EEl Susenje PLUS je “Stan-
dardni program za pamuk” u skladu s Uredbom EU Komisije Br. 392/2012. Prikladan je za suSenje nor-
malno mokrog pamuénog rublja i najucinkovitiji je program u pogledu potro$nje energije za suSenje mo-
krog pamucnog rublja.

5.1 Odabir programa i opcija

Opcije

Programi 1) SSSS SuSe- @ !Extra Elozdaztti: e{? Osv.je- Cr:lj: ;’ng:

nje PLUS tiho $vanja Zavanje nja
<:| 9 Pamuk . . . . L
/X sintetika L L m m -
[ Extra brzo mije$ano L L m
6. vuna B u 2)
B svila & =
=/ Lako glaganje O
(3 Posteljina .
er Sportska lagana odjeca .
9;1 Sportske jakne
Popluni

1 Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija.
2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vrijeme suSenja u programu Vuna

5.2 Podaci o potrosnji

Vrijeme suSe-  Potros-

Program Rotacija pri / preostala vlaga . q .9
nja?) nja?

Pamuk ECO8,0 kg
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Program Rotacija pri / preostala vlaga Vrijem-e1s)u§e- Po-trz)é ’
nja nja

B @uiire 2 armer 1400 o/min / 50% 130 min 1,67 kWh
1000 o/min / 60% 154 min 1,99 kWh

1 Ssuko za giacanje 1400 o/min / 50% 97 min 1,21 kWh
1000 o/min / 60% 118 min 1,51 kWh

Pamuk ECO 4,0 kg
(B) suho za ormar 1400 o/min / 50% 78 min 0,92 kWh
1000 o/min / 60% 89 min 1,07 kWh
Sintetika 3,5 kg

(1) Suho za ormar 1200 o/min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 o/min / 50% 67 min 0,75 kWh

1 za djelomi¢na punjenja, trajanje ciklusa je kraée i uredaj trosi manje energije.

2) Nepravilna temperatura prostora i/ili slabo centrifugirano rublje mogu produziti trajanje ciklusa i pove-

Eati potrosnju energije.

6. OPCIJE

6.1 §§}§ Susenje PLUS

Ta opcija pomaze u postizanju zeljene
suhoce rublja. Moguc¢i odabiri:

Razina — = = - spremno za
glacanje - suho za glac¢anje.

Razina — = = - spremno za pohranu -
spremno za ormar osnovni odabir u
odnosu na program.

+

Razina — = = - spremno za pohranu -
spremno za ormar +.

. o
Razina — = = - spremno za pohranu -

ekstra suho.

6.2 98 Extra tiho

Uredaj radi s niskom razinom buke bez
utjecaja na kvalitetu susenja. Uredaj
polako radi, s duzim trajanjem ciklusa.

6.3 D ECO

Ta opcija je po€etno uklju¢ena sa svim
programima.

Potro$nja energije je na minimalnoj
razini.

6.4 ' Zastita od guzvanja

Produljuje fazu sprije¢avanja pojave
nabora (30 minuta) na kraju ciklusa
suSenja na do 120 minuta. Nakon faze
susenja bubanj se okre¢e s vremena na
vrijeme kako bi sprijeCio guzvanje. Rublje
se tijekom faze sprjeCavanja pojave
nabora moze izvaditi.

6.5 <3 Osvjezavanje
Za osvjezavanje odjece koja je bila

spremljena. Maksimalno punjenje ne
smije prije¢i 1 kg.



6.6 & Vrijeme susenja

Za pamuk, sintetiku i mijeSano.
Omoguduje korisniku da postavi vrijeme
suSenja od najmanje 10 minuta do
najvise 2 sata (u koracima od 10 minuta).
Kad je ta opcija maksimalna, nestaje
indikator punjenja.

6.7 & Program Vrijeme
susenja uklj. Vuna

Opcija je primjenjiva na program Vuna za
podeSavanje konacne razine osusenosti
na manje ili viSe suho.

6.8 & Odgoden start

@

Omogucava odgodu pocetka
programa susenja od
minimalno 30 minuta do
najvise 20 sati.

7. PRIJE PRVE UPOTREBE

Brave na straznjem bubnju
automatski se uklanjaju kad
se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je Cuti neku
buku.

@

Da biste otkljucali brave straznjeg
bubnja:

1. Ukljucite uredaj.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.
Bubanj se pocinje okretati. Straznje
bravice bubnja su deaktivirane.

Prije upotrebe uredaja za susenje

odjece:

« QbriSite bubanj susilice viaznom
krpom.

» Zapocnite jednosatni program s
vlaznim rubljem.

@

Na pocetku ciklusa suSenja
(prvih 3-5 min.) razina zvuka
moze biti malo povisena. To
se dogada usljed pokretanja
kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom
kao $to su hladnjaci i
zamrzivaci.

HRVATSKI 13

1. Postavite program su$enja i opcije.
2. Dodirujte tipku @ Odgoden start.
Ukljucena je odgoda vremena (npr. | 2

h ako program treba zapoceti nakon 12
sati.)

3. Za ukljucenje opcije@“) Odgoden

start dodirnite tipku D” Start/Pauza.
Vrijeme do poc¢etka na zaslonu se
smanjuje.

6.9 Zujalo — % —
Zvuéni signal oglasava se:

* na kraju ciklusa

* na pocetku i na kraju faze za
sprjeCavanje pojave nabora

Pocetna postavka zujalice uvijek je

"uklju¢enao". Tu opciju mozete koristiti za

uklju€enije ili isklju€enje zvuka.

7.1 Neobi¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete
osjetiti neobi¢an miris. To je normalno za
potpuno nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razli¢itih
vrsta materijala koji zajedno mogu
proizvesti neobic¢an miris.

Tijekom vremena uporabe, nakon
nekoliko ciklusa suSenja neugodan miris
postepeno nestane.

7.2 Zvukovi

@

Tijekom ciklusa suSenja, u
razli¢ito vrijeme mogu se Cuti
razliCiti zvukovi. To su
normalni zvukovi rada
uredaja.

Rad kompresora.
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Rad pumpe i prebacivanje kondenzata
u spremnik.

8.1 Priprema rublja

Cesto je odjeéa nakon
ciklusa pranja zguzvana i
zapetljana zajedno.
Susenje zguzvane i
zapetljane odjece nije
ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan
protok zraka i susenje,
preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu
jedan po jedan komad.

Za osiguranje ispravnog postupk
asusenja:

« Zatvorite zatvarace na rublju.

Zatvorite zatvaraCe na navlakama za
poplune.

Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce
(npr. vrpce na pregacama). Zavezite
ih prije pocCetka programa.

Izvadite sve predmete iz dzepova.
Preokrenite predmete s unutarnjim
slojem od pamuka. Pamucni sloj mora
biti s vanjske strane.

Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteno rublje kako biste
smanjli pojavu nabora.
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¢ Ne prelazite maksimalnu koli¢inu » Protresite velike predmete i tkanine
rublja navedenu u odjeljku programa prije stavljanja u susilicu. To Cinite
ili prikazanu na zaslonu. kako bi se izbjegla vlazna mjesta na
« Susite iskljucivo rublje koje je tkanini nakon ciklusa susenja.

prikladno za su$enje u susilici.
Pogledajte etikete o tkanini na
predmetima.

* Ne susite male i velike predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.

Etiketa tkanine Opis

O Rublje je prikladno za susenje u susilici.
® Rublje je prikladno za susenje u susilici pri viSim temperaturama.
0 Rublje je prikladno za susenje u susilici samo pri nizim temperatura-
— ma.
@ Rublje nije prikladno za susenje u susilici.
8.2 Umetanje rublja 8.3 Ukljucivanje uredaja

é OPREZ!
Provijerite da rublje nije

zaglavljeno izmedu vrata (.
uredaja i gumene brtve. 1

0
0

| ===

rE——

[—
% }

|
\/’ iAE Za ukljuCivanje uredaja:

Pritisnite tipku ® Uklju€eno/Iskljuceno.
Ako je uredaj uklju€en, na zaslonu se

1. Otvorite vrata uredaja. pojavljuju neki indikatori.

2. Stavljajte jedan po jedan predmet. ..

3. Zatvorite vrata uredaja. 8.4 Funkcija Automatsko
iskljuCivanje

Kako bi se smanijila potros$nja energije,
funkcija Automatsko isklju¢ivanje
automatski iskljuCuje uredaj:

» ako se dodirna tipka D” Start/Pauza
ne dodirne u roku od 5 minuta.
* 5 minuta nakon zavrSetka ciklusa.

Pritisnite tipku ® Ukljuceno/lskljuc¢eno
kako biste ukljugili uredaj.
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Ako je uredaj ukljucen, na zaslonu se
pojavljuju neki indikatori.

8.5 Odabir programa

VNG

oo e

/\

Program odaberite uz pomo¢
programatora.

Na zaslonu se pojavljuje priblizno vrijeme
trajanja programa.

Stvarno vrijeme ovisit ¢e o
vrsti punjenja (koli€ina i
sastav), sobnoj temperaturi i
vlazi vaseg rublja nakon faze
centrifugalnog susenja.

8.6 Opcije

Zajedno s programom mozete postaviti 1
ili vise posebnih opcija.

[ |
[ |
L
0
=
Za ukljucenije ili isklju€enje opcije
dotaknite odgovarajuéu tipku ili
kombinaciju dvije tipke.

njen simbol pojavljuje se na zaslonu ili
LED iznad odgovarajuce tipke svijetli.

8.7 Opcija roditeljske zastite

Roditeljska zastita moze se postaviti za
sprjeCavanje djece da s eigraju s
uredajem. Opcija roditeljske zastite

zaklju€ava sve dodirne tipke i bira¢
programa (ta opcija ne zakljuCava tipku

@ ukljuéenoliskljuéeno).
Opciju roditeljske zastite mozete ukljuciti:

 prije nego dodirnete tipku Dll start/
Pauza - uredaj ne moze zapoceti s
radom

* nakon $to dodirnete tipku |>|| Start/
Pauza - programi i odabir opcija nisu
dostupni.

Ukljucivanje opcije
roditeljske zastite:

[—r

1. Ukljucite susilicu.

2. Odaberite jedan od dostupnih
programa.

3. Dodirnite i drzite dvije tipke
istovremeno.

Na zaslonu se pojavljuje simbol EI

4. ZaiskljuCenje roditeljske zastite,
ponovno dodirnite gor enavedene
tipke dok simbol ne nestane.

8.8 Pokretanje programa

=
—
-

[ r— -

= =

Za pokretanje programa:

Dodirnite tipku |l Start/Pauza.

Uredaj zapocinje s radom i LED iznad
tipke prestaje bljeskati i ostaje ukljucen.
8.9 Promjena programa

Za promjenu programa:



3.

Pritisnite tipku (D Ukljugeno/
Isklju¢eno za iskljugivanje uredaja.

Ponovno pritisnite tipku ®
Uklju¢eno/Iskljuéeno za ukljucivanje
uredaja.

Postavite novi program.

8.10 Zavrsetak programa

@

Ocistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu nakon
svakog ciklusa. (Vidi
poglavlje ODRZAVANJE |
CISCENJE).

Kada se ciklus suSenja zavrsi, na
zaslonu ¢e se pojaviti simbol D . Ako je

ukljuéena opcija = Zujalo, zvugni signal
isprekidano ¢e se emitirati 1 minutu.

@

Ako uredaj ne iskljucite,
zapocinje faza zastite od
guzvanja (nije aktivho za sve
programe). Bljeskajuci
simbol 0 signalizira
izvrSavanje faze zastite od
guzvanja. Tijekom te faze
rublje se moze izvaditi.

9. SAVJETI

9.1 Savjeti za oc¢uvanje
okolisa

Dobro centrifugirate rublje prije
susenja.

Ne prelazite koli¢ine rublja koje su
navedene u poglavlju o programima.
Nakon svakog ciklusa susSenja o istite
filtar.

Ne koristite omeksivac rublja za
pranje a zatim susenje. U susilici se
rublje automatski omeksava.

Voda iz spremnika za vodu moze se
koristiti za gla¢anje odjecée. Prvo
morate filtrirati vodu da biste uklonili
preostala tekstilna vlakna (dovoljan je
jednostavan filtar za kavu).

Nikad ne blokirajte otvore za
ventilaciju na dnu uredaja.

Provijerite da li postoji dobar protok

zraka tamo gdje treba postaviti uredaj.

HRVATSKI

Za vadenje rublja:

1. Pritisnite tipku @ Ukljuéeno/
Isklju€eno na 2 sekunde kako biste
iskljucili uredaj.

2. Otvorite vrata uredaja.

3. lzvadite rublje.

4. Zatvorite vrata uredaja.

Moguci uzroci nezadovoljavajucih

rezultata suSenja:

* Neadekvatne osnovne postavke
razine suhoce. Pogledajte poglavlje
Podesavanje osnovne razine suhoce

» Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna
temperatura je izmedu 19° i 24°C.

9.2 PodeSavanje zadane
razine suhoce

Za promjenu zadane razine suhoce:

Ukljucite uredaj.

Priekajte priblizno 8 sekundi.
Odaberite 1 od dostupnih programa.
Istovremeno dodirnite i drzite tipke

§§§§ susenje PLUS i T Zastita od
guzvanja.
Jedan od simbola pojavljuje se na
zaslonu:

PoOb=

E G_ - Maksimalna suhoc¢a
C 0= - Ekstra suhoca

£o= . Uobic¢ajena suhoca
5. Nekoliko puta dodirnite tipku I

Start/Pauza dok ne postignete
zeljenu razinu suhocée



www.aeg.com

AoHCICES Simbol zaslona
Senja

Maksimalna I@] E D_
suhoca
Ekstra suho- +@] E D:
¢a
Uobicajena M E UE
suhoéa

6. Za pamcenje postavke istovremeno
dodirnite i drzite tipke 1999} Susenje
PLUS i U Zastita od guzvanja
priblizno 2 sekunde.

9.3 Iskljucivanje indikatora

spremnika&.

Indikator spremnika za vodu ukijucen je
prema zadanim postavkama. Svijetli na

10. CISCENJE | ODRZAVANJE

10.1 Ciséenje filtra
Na kraju svakog ciklusa simbol @ Ocisti

filre je uklju¢en na zaslonu i morate
ocistiti filtar.

@
@

Filtar skuplja vlakna tijekom
ciklusa susenja.

Kako biste postigli najbolje
znacajke susSenja redovito
Cistite filtar. Zacepljeni filtar
moze dovesti do duzih
ciklusa i povec¢anja potrosSnje
energije.

Filtar oCistite rukom i, ako je
potrebno, usisavacem.

OPREZ!

Izbjegavaijte CiS¢enje filtra
vodom. Umjesto toga,
dlacice bacite u kantu za
otpatke (izbjegavajte
bacanje plasti¢nih vlakana u
vodeni ambijent).

A

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema
gore.

kraju ciklusa susenyja ili tijekom ciklusa
ako je spremnik za vodu pun. Ako je
postavijen komplet za izbacivanje vode,
spremnik za vodu automatski se prazni i
indikator moZe biti iskijucen.
Za iskljucivanje indikatora:
Ukljucite uredaj.
Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.
Odaberite 1 od dostupnih programa.
Istovremeno dodirnite i drzite tipke
W' Zastita od guzvanja i @s
Vrijeme susenja.
Moguée je jedna od 2 konfiguracije:

* indikatorlsprazni sprem. vode: &,

je uklju¢en ako se pojavi simbol

honN=

R indikator spremnika za
vodu je trajno ukljuéen

» indikatorlsprazni sprem. vode: Q‘a
je isklju¢en ako se pojavi simbol

n .. .
— — U -indikator spremnika za
vodu je trajno isklju¢en

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili
filtar.

3. Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukama.
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Bacite vlakna u smece.

4. Po potrebi, ocistite filtar usisavacem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. MoZete upotrijebiti
usisavac. Filtar umetnite natrag u
leziste.

10.2 Praznjenje spremnika
vode

Ispraznite spremnik kondenzirane vode
nakon svakog ciklusa susenja.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja.

Simbol &, Isprazni sprem. vode sse
uklju€uje na zaslonu i morate isprazniti
spremnik vode.

Za praznjenje spremnika vode:

1. lzvucite spremnik vode drzeci ga u
vodoravnom polozaju.

2. lzvucite plasti¢ni prikljucak i ispustite
vodu u posudu ili u prikladan
spremnik.

3. Gurnite plasti¢ni prikljuak natrag i
vratite spremnik vode na mjesto.
4. Za nastavak programa pritisnite tipku

D” Start/Pauza.

10.3 Ci$éenje kondenzatora

Ako simbol = Odisti konden. na zaslonu
bljeska, provjerite kondenzator i njegov
odjeljak. Ako je prljav, ocistite ga.
Provjeravajte ga najmanje jednom u 6
mjeseci.

UPOZORENJE!

Ne dodirujte metalnu
povrsinu golim rukama.
Opasnost od ozljede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo
Cistite, kako ne biste ostetili
metalnu povrsinu.

Za provjeru:

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema
gore.
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2. Otvorite poklopac kondenzatora.

3. Okrenite polugu za otklju¢avanje
poklopca kondenzatora.

5. Ako je potrebno, izvadite necistoce iz
kondenzatora i njegovog odjeljka.

Mozete koristiti mokru krpu i/ili

usisavac s nastavkom s Cetkom.

6. Zatvorite poklopac kondenzatora.

7. Okrenite polugu dok se ne zaklju¢a u
polozaj.
8. Vratite filtar.

10.4 Ci$éenje senzora vlage

é OPREZ!
Opasnost od ostecenja

senzora vlage. Za CiS¢enje
senzora ne Koristite
abrazivne materijale ili
¢eliénu vunu.

Kako bi se osigurali najbolji rezultati,
uredaj je opremljen metalnim senzorom
vlage. Smjesten je na unutarnjoj strani
vrata.

Tijekom vremena uporabe, povrsina
senzora moze se zaprljati, $to smanjuje
znacajke susenja.

Preporucujemo da ocistite senzor
najmanje 3 ili 4 puta mjesec¢no, ili ako
uocCite smanjenje znacajki susenja.

Za Cisc¢enje, mozete koristiti tvrdu stranu
spuzvice za pranje posuda i malo octa ili
deterdZenta za sude.

Za CiSéenje senzora:

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Ocistite povrSine senzora vlage tao
da nekoliko puta prebriSete metalne
povrsine.

10.5 Ciséenje bubnja
UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja
izvucite utikac iz utiénice.

Koristite standardni neutralni deterdzent
za GiSc¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite
mekanom krpom.



A

OPREZ!
Za Cisc¢enje bubnja ne

A

koristite abrazivne materijale
ili Celi¢nu vunu.

10.6 Ciséenje upravljacke
ploce i kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za
CiScenje upravljacke ploce i kucista.
Za Cisc¢enje koristite vlaznu krpu.

Ociscene povrsine osusite mekanom

krpom.

11. OTKLANJANJE POTESKOCA
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OPREZ!

Ne Koristite sredstva za
ciS¢enje namjestaja ili
sredstva za CiS¢enje koja
mogu uzrokovati rdu.

10.7 Ci$éenje otvora za
ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

Problem 1)

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Susilica ne radi.

Susilica nije spojena na elektricnu
mrezu.

Spojite je na elektri¢nu utiCnicu.
Provijerite osigura¢ u ormariéu
(kuéna instalacija).

Vrata su otvorena.

Zatvorite vrata.

Nije pritisnuta tipka (D Ukljuéeno/
Isklju¢eno.

Pritisnite tipku (D Uklju¢enol/Isklju-
ceno.

Niste dodirnuli tipku Il start
Pauza.

Dodirnite tipku |>|| Start/Pauza.

Uredaj je u stanju pripravnosti.

Pritisnite tipku (D Ukljuceno/lsklju-
¢éeno.
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Problem 1)

Moguéi uzrok

Rjesenje

Nezadovoljava-
juci rezultati su-
Senja.

Neispravan odabir programa.

Odaberite prikladan program. 2)

Filtar je zacepljen.

Ogistite filtar. 3)

§§99 opcija Susenje PLUS postav-
liena je na E Suho za glaca-
nje

Promijenite opciju S“S Susenje
PLUS na vi$u razinu.

Punjenje je bilo preveliko.

Nemoijte prelaziti maksimalnu koli-
¢inu punjenja.

Prorezi za protok zraka su zacep-
lieni.

Ocistite proreze za protok zraka na
dnu uredaja.

Na senzoru vlage u bubnju ima ne-
Cistoce.

Ocistite prednju povrsinu bubnja.

Razina suhoce nije postavljena na
Zeljenu razinu.

Podesite razinu suhoée. )

Kondenzator je zacepljen.

Ogistite kondenzator. 3)

Vrata za punje-
nje se ne zatva-
raju

Filtar nije zaklju¢an u svom poloza-
ju.

Stavite filtar u ispravan polozaj.

Rublje je zaglavljeno izmedu vrata
i brtve.

Izvadite zaglavljene predmete i za-
tvorite vrata.

Nije moguce
promijeniti pro-
gram ili opciju.

Nakon pokretanja ciklusa nije mo-
guce promijeniti program ili opciju.

Iskljucite i ponovno ukljucite susili-
cu. Po potrebi promijenite program
ili opciju.

Nije moguce
odabrati opciju.
Emitira se zvuc-
ni signal.

Funkcija koju pokuSavate odabrati
nije dostupna za odabrani pro-
gram.

Iskljucite i ponovno ukljucite susili-
cu. Po potrebi promijenite program
ili opciju.

Nema svjetla u
bubnju

Neispravna zarulja u bubnju.

Kontaktirajte servis za zamjenu za-
rulje u bubnju.

Na zaslonu se
pojavljuje neo-
Cekivano vrije-
me trajanja.

Trajanje susenja izracunava se
prema koli€ini punjenja i vlazi.

Ovo je automatizirano - uredaj radi
ispravno.

Program je ne-
aktivan.

Spremnik za vodu je pun.

Ispraznite spremnik za vodu, pritis-
nite tipku |>" Start/Pauza. 3
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Problem 1 Moguci uzrok Rjesenje

Stavili ste malo rublja. Odaberite vrijeme programa. Vri-
jednost vremena mora biti u odno-
su na koli¢inu rublja. Za suSenje
jednog predmeta ili male kolicine

Vrijeme susenja rublja preporuc¢ujemo kratko vrije-
je prekratko. me susenja.
Rublje je presuho. Odaberite prikladno vrijeme pro-

grama ili viSu razinu suhoce (npr.
8 Extra suho)

Filtar je zacepljen. Ocistite filtar.

Stavili ste previSe rublja. Nemojte prelaziti maksimalnu koli-
¢inu punjenja.

Rublje nije dovoljno centrifugirano. Dobro centrifugirajte rublje u perili-

Predugacak ci- ci rublja.

klus susenja 6)

Preniska ili previsoka sobna tem-  Osigurajte sobnu temperaturu visu

peratura - ovo nije greska uredaja. od +5 °C i nizu od +35 °C. Opti-
malna sobna temperatura za posti-
zanje najboljih rezultata susenja je
izmedu 19 °C - 24 °C.

1) Ako se na zaslonu prikazuje poruka o pogresci (npr. E51): Iskljucite i ponovno ukljucite susilicu. Oda-
berite novi program. Dodirnite tipku Start/Pauza. Ako uredaj ne radi, obratite se servisnom centru i nave-
dite kod greske.

2) pratite opis programa — pogledajte poglavlje PROGRAMI.
3) Pogledajte odjeljak ODRZAVANJE | CISCENJE.

4) samo susilice s opcijom Sus$enje PLUS.

5) Pogledajte poglavlje SAVJETI | PREPORUKE.

6) Napomena: Nakon maksimalno 5 sati ciklus suSenja automatski zavrSava.

11.1 Moguc¢i uzroci + Bubanj je prijav.

nezadovoljavajuéih rezultata  ° Neadekvatne osnovne postavke
razine suhoce. Pogledajte poglavlje

susenja: Podesavanje osnovne razine suhoce

« Filtar je zaceplien. Zagepljeni filtar * Temperatura sobe je preniska ili
susenje &ini neuginkovitim. previsoka. Optimalna sobna

« Prorezi za protok zraka su zagepljeni. temperatura je izmedu 19° i 24°C.

« Senzor vlage je prljav.

12. TEHNICKI PODACI

Visina x Sirina x dubina 850 x 596 x 638 mm (maksimalno 663 mm)

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja 1108 mm

Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja 958 mm
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Podesiva visina

850 mm (+ 15 mm - regulacija nozica)

Zapremina bubnja 118 |
Maksimalni volumen punjenja 8,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Jacina zvuka 66 dB
Ukupna snaga 900 W
Klasa energetske ucinkovitosti A++
Potro$nja energije standardnog programa 1,99 kWh
za pamuk s cijelim punjenjem. 1)

Potrosnja energije standardnog programa 1,07 kWh
za pamuk s djelomi¢nim punjenjem. 2)

Godisnja potro3nja energije 3) 234,7 kWh
Potrodnja uredaja ostavljenog ukljugenog 4 0,13W
Potrodnja iskljuéenog uredaja 4) 0,13W
Vrsta uporabe Kuéanstvo
Dozvoljena temperatura okoline +5°C do + 35°C
Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predme- IPX4

ta i vlage osigurana je zastitnim poklopcem,
osim gdje niskonaponska oprema nije zasti-
¢ena od vlage

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane plinove, hermeticki zatvorene

Oznaka plina R134a
Masa 0,30 kg
Potencijal globalnog zagrijavanja (GWP) 1430

1 8,0 kg pamuka, centrifugirano na 1000 o/min prema EN 61121

2)40 kg pamuka, centrifugirano na 1000 o/min prema EN 61121

3) Godisnja potro$nja struje u kWh izra¢unata na temelju 160 ciklusa su$enja sa standardnim progra-
mom za pamuk pri punom i djelomi€énom opterecenju i u razdoblju niZe tarife za potro$nju elektri¢ne
energije. Stvarna potrosnja po ciklusu ovisi o nacinu upotrebe uredaja (Direktiva (EU) br. 392/2012).

4) U skladu s EN 61121.

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 392/2012 za primjenu
direktive 2009/125/EZ.



13. DODATNA OPREMA

13.1 Komplet za spajanje
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Dostupan od vaseg ovlastenog
dobavljaca (moze se prikljuciti na neke
vrste susilica)

Za potpuno praznjenje kondenzirane
vode u spremnik, sifon, odvod itd. Nakon
postavljanja, spremnik vode automatski
se prazni. Spremnik vode mora ostati u
uredaju.

Instalirano crijevo moze biti najmanje
50cm do najvise 100 cm od razine poda.
Crijevo ne moze imati petlju. Ako je
potrebno, smanjite duzinu crijeva.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

13.3 Postolje s ladicom

Naziv pribora: SKP11GW, STA9GW

Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.

Komplet za slaganje moze se Koristiti
samo izmedu perilica rublja i susilina
navedenih u letku. Pogledajte prilozeni
letak.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

13.2 Komplet za praznjenje
kondenzata

Naziv pribora: DK11.

Naziv pribora: PDSTP10, EEBWHPED2.

Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.

Za povecanije visine uredaja za
olakSavanje punjenja i praznjenja rublja.

Ladica se moze Koristiti za spremanje
rublja, npr.: ruénika, proizvoda za
CiScenje itd.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.
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14. BRZI VODIC

14.1 Svakodnevna uporaba

1

2

-

Z
S

1. Pritisnite tipku O Ukljugenol
Iskljuéeno kako biste ukljucili uredaj.
2. Program odaberite uz pomo¢
programatora.
3. Za ukljucenije ili iskljucenje opcije

dotaknite odgovarajucu tipku ili

kombionaciju dvije tipke.

14.2 Ciséenje filtra

1

4. Dodimnite tipku ll Start/Pauza .
5. Uredaj zapocinje s radom.

Na kraju svakog ciklusa simbol @ Ocisti
filre je ukljuen na zaslonu i morate

ocistiti filtar.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema

gore.

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili
filtar.

3. Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukama. Bacite vlakna u
smece.
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14.3 Program

Program Kolig¢ina 1) Znaéajke/Oznaka tkanine

<

')
M Pamuk

{ 3 Sintetika 3,5kg  Sintetika i mijeSane tkanine.

8,0 kg Pamucne tkanine.

MIX
I_I Extra brzo mijesa- 3 kg Pamucne i sintetiCke tkanine.
no

Vunene tkanine. Njezno susenje ruéno perivih vu-
@@ Vuna % 1 kg nenih predmeta. Nakon zavrSetka programa od-

mah izvadite predmete.
l‘(ﬂ Svila

B®

1 kg Njezno suSenje ru¢no perivih svilenih predmeta.

(>

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je potreb-

no minimalno glac¢anje. Rezultati suSenja mogu biti
_—5 1 kg (ili 5 razliiti od jedne vrste tkanine do druge. Prije stav-
— Lako glacanje  kosulja) ljanja u uredaj, protresite predmete. Kad je pro-

gram zavrsio, odmah izvadite predmete i stavite ih

na vjesalicu.
3K Posteljina poput jednostrukih i dvostrukih plahti, ja-
Posteljina 9 stucnica, navlaka za poplune.
ﬁ Sportska lagana 2kg Eportsl}a otdjeca, tanke i lagane tkanine, mikrofi-
odjeca ra, poliester.
Odjeca za boravak u prirodi, tehni¢ke, vodootpor-
&J 2k ne i diSuce jakne, nepropusne jakne s odvojivim fli-
—= Sportske jakne 9 som ili unutarnjom izolacijom. Prikladno za susenje
u susilici.
A Za susenje jednostrukih ili dvostrukih poplunai ja-
Popluni 3 kg stuka (s perjem, paperjem ili sintetiCkim punje-

njem).

1) Maksimalna masa odnosi se na suhe predmete.

15. OBRAZAC S PODACIMA O PROIZVODU KOJI SE
ODNOSI NA E.U. UREDBA 1369/2017

Podaci o proizvodu

Naziv dobavljaca ili zastitni znak AEG
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Model T8DBE48S,
PNC916097876

Nazivni kapacitet u kg 8,0

Ventilacijska ili kondenzacijska bubnjasta susilica Kondenzator

Razred energetske ucinkovitosti A++

Godi$nja potro$nja struje u kWh izracunata na temelju 160 ci- 234,7

klusa susenja sa standardnim programom za pamuk pri pu-

nom i djelomi¢nom opterecéenju i u razdoblju nize tarife za po-

troSnju elektri¢ne energije. Stvarna potrosnja energije po ciklu-

su ovisiti ée o nacinu uporabe uredaja.

Automatska bubnjasta susilica ili neautomatska bubnjasta su- Automatsko

Silica

Potrosnja energije standardnog pamuénog programa pri pu- 1,99

nom teretu u kWh

PotroSnja energije standardnog pamucnog programa pri djelo- 1,07

mi¢nom teretu u kWh

Potrosnja energije u stanju iskljucenosti u W 0,13

Potro$nja snage u stanju mirovanja u W 0,13

Trajanje stanja mirovanja u minutama 10

"Standardni program za pamuk" koristen pri punom ili djelo-

mi¢nom opterec¢enju standardni je program susenja na koji se

odnose informacije na naljepnici i na oznakama, prikladan je

za suSenje normalno mokrog pamucnog rublja i najucinkovitiji

je program za pamuk Sto se ti€e potroSnje energije.

Izmjereno vrijeme trajanja "standardnog programa za pamuk" 117

pri punom i djelomi¢nom opterec¢enju, u minutama

Trajanje "standardnog programa za pamuk" i pri punom opte- 154

recenju, u minutama.

Trajanje "standardnog programa za pamuk" i pri djelomicnom 89

optereéenju, u minutama.

Razred kondenzacijske ucinkovitosti ,x’ na skali od G (najma- B

nje ucinkovit) do A (najucinkovitiji)

Prosjecna kondenzacijska ucinkovitost standardnog pamu¢- 82

nog programa pri punom teretu, izrazena postotno

Prosjecna kondenzacijska ucinkovitost standardnog pamué- 82

nog programa pri djelomi¢nom teretu, izrazena postotno

Izmjerena ucinkovitost kondenzacije za "standaredni program 82

za pamuk pri punom i djelomiénom opterecenju"
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Razin snage zvuka u dB

66

Kucéanski uredaj namijenjen ugradnji D/N

ne

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 392/2012 za primjenu

direktive 2009/125/EZ.

16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’B
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

&Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu w
celu wykorzystania w przysztoSci.

— Przeczyta¢ dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

A OSTRZEiENII.E! _ S

Zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

.- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
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- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do

urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade

uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy

uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktdéry mozna
naby¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczyta¢ przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczaca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub

pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub

przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa

nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- UWAGA: Urzadzenia nie wolno zasilac¢ przez

zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zakfad
energetyczny.

- Podtgczyé wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero

po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go

wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
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serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 8,0 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych
przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac witdkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,
alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z
wiekszg iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny nieprzemakalne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z
pianki lateksowej.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentéw.

- Wyjaé wszystkie przedmioty mogace wywotaé zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

- OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc
ich w celu rozproszenia ciepta.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia
nalezy zawsze je trzymac¢ w potozeniu
pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Po ustawieniu urzgdzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomoca poziomicy sprawdzié, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nézki.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg

parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

» Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pragdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.

» Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypeienie.

» Jesli do prania dodano odplamiacz,
przed uruchomieniem cyklu suszenia
nalezy wykona¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytgcznie tkaniny nadajgce
sie do suszenia w urzgdzeniu. Nalezy
przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na
metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzadzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

» Nie siada¢ ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzgdzenia.

* W urzgdzeniu nie wolno suszy¢
rzeczy, z ktérych kapie woda.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.



Widoczne $wiatto emitowane przez
diode LED — nie wpatrywac sie
bezposrednio w zrédto Swiatta.
Lampka LED jest przeznaczona do
oswietlenia bebna. Nie nalezy jej
uzywac do innych celow.

Aby wymieni¢ wewnetrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym punktem serwisem.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

AN

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

Urzgdzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodng.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytacznie obojetne detergenty. Nie
uzywacé produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotdw.

Podczas czyszczenia urzgdzenia
nalezy zachowac ostroznos$¢, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzgdzenia.
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» Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktora nie zawiera
fluorochloroweglowodoréow. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Serwis

* Aby naprawi¢ urzagdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

* Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.8 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

» Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac do utylizaciji.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

» Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS PRODUKTU

Zbiornik na skropliny
Panel sterowania
Oswietlenie wewngtrzne
Drzwi urzadzenia

Filtr

A Tabliczka znamionowa

@

Kierunek otwierania drzwi
mozna zmienic¢, aby utatwic
wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

Szczeliny wentylacyjne
B} Pokrywa skraplacza
El Ostona skraplacza
Regulowane ndzki



4. PANEL STEROWANIA
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Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz

[>|| Przycisk Start/Pauza

é

Przycisk

® Wigcz / Wytacz z funkcjg
Samoczynne wylgczenie

Opcje @A Programy
4.1 Wyswietlacz
J— - JN . N4 N7
(kg Max :.'-'= :
MR, e EI- -
E|:|+‘é' h 555
8- L _ A
f_l = = ©®=

Symbol na wyswietlaczu

Opis symbolu

maksymalny ciezar fadunku

1_L)_(kgmax
@ opcja opoznionego startu wigczona
3 D U E D h wybdr czasu opcji opdzniony start (30 min — 20
godz.)
: : 5 i'_} wskazanie czasu trwania cyklu

sygnalizacja dzwiekowa wytgczona




38 www.aeg.com

Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

E blokada uruchomienia wtgczona

a EE' EE|+ . stopien wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
o che do szafy, suche do szafy +, ekstra suche

Qf‘ wskaznik: oproznic zbiornik wody

@ wskaznik: oczyscic filtr

%) wskaznik: sprawdzic skraplacz

@SS opcja suszenia na czas wtaczona

: B I _e : G B wybdr czasu trwania programu (10 min — 2 godz.)
wl wskaznik: faza suszenia
& wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

W wskaznik: faza chfodzenia

5. PROGRAM

Program tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

{d»

~ 8,0 kg Tkaniny bawetniane. /
M Bawetniane
{ g Syntetyczne 3,5 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /

T . . ) N 7N PN
l I Mieszane 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne. /
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Program

tadunek 1)

Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

A
@@ Wetniane |”é|

1 kg

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tka-

nin wetianych nadajacych sie do prania reczne-
go. Po zakonczeniu programu niezwtocznie wy-

jac rzeczy z urzadzenia.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl su-
szenia weiny dostepny w tym urzgdzeniu jako
nadajacy sie do suszenia odziezy wetnianej oz-
naczonej metka ,prac recznie” pod warunkiem,
ze suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalece-
niami producenta tego urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac sie do pozostatych wskazoéwek umieszczo-
nych na metce odziezy. M1525

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfiko-
wanym znakiem towarowym.

N
% Jedwabne Vﬁl

1 kg

Do delikatnego suszenia tkanin
jedwabnych nadajgcych sie do /
prania recznego.

__5 tatwe prasowa- Ul

Tkaniny niemnace sig, ktére wymagajg minimum
prasowania. Efekty suszenia mogg by¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepna¢
rzeczy przed wtozeniem ich do urzadzenia. Po

nie koszul)  akonczeniu programu niezwlocznie wyjaé rze-
czy i rozwiesi¢ je na wieszakach.
/
- Posciel, np. pojedyncze i podwojne
Posciel 3 kg przescieradta, poszewki na pod- /(@)
uszki, narzuta.
Odziez sportowa, cienkie i lekkie NN P
TET Sportowe 2kg tkaniny, mikrofibra, poliester. /
Odziez turystyczna, techniczna,
sportowa, kurtki z materiatéw wo-
) doodpornych i oddychajacych, Al
—‘—{ Ubrania wierzchnie 2ke kurtki z odpinanym futerkiem lub /

wewnetrzng podpinka. Odpowied-
nie do suszenia w suszarce.
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Program tadunek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)

Pojedyncze lub podwadjne kotdry i
‘& - 3 kg poduszki (z wypetnieniem z pierza, (&)
puchu lub wtékien syntetycznych).

N Maksymalny ciezar odnosi sie do suchego prania.

2) Wigcej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale CODZIENNA EKS-
PLOATACJA: Przygotowanie prania.

3) Program <:| Bawetniane ECO w potaczeniu z opcjg suche do szafy Eﬂ Stopien wysuszenia jest
odpowiednikiem ,Standardowego programu do tkanin bawetnianych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji
UE nr 392/2012. Program jest przeznaczony do suszenia zwyklych tkanin bawetianych i jest najbardziej
wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

5.1 Programy i wybor opcji

Opcje
- ol

Programy 1) ?osnisnsvt; & Bl ?23" nr;::j . Q o2 sS:n iiur;a

— dzo ciche cen sSwiezanie czas
<& Bawelniane u u u ] u
A Syntetyczne u u u ] [ ]
lﬂ] Mieszane L u [ |
@® Wetniane @l H2)
l'rﬂ Jedwabne @ |

]

—'_5 tatwe prasowanie

> Posciel J

Tr Sportowe .

@_{ Ubrania wierzchnie

Koce

N Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wigcej opciji.
2) patrz rozdziat OPCJE: Suszenie na czas w programie Wetniane



5.2 Parametry eksploatacyjne
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Program Obroty / wilgotnos¢ szczatkowa Czas-Sl:)sze- ZUiy(ﬁ;
nia energii
Bawetniane ECO8,0 kg
(1) suche do szay 1400 obr./min / 50% 130 min 1,67 kWh
1000 obr./min / 60% 154 min 1,99 kWh
= Suche do praso- 1400 obr./min / 50% 97 min 1,21 KWh
wania
1000 obr./min / 60% 118 min 1,51 kWh
Bawetniane ECO 4,0 kg
(1) suche do szay 1400 obr./min / 50% 78 min 0,92 kWh
1000 obr./min / 60% 89 min 1,07 kWh
Syntetyczne 3,5 kg
(1) suche do szary 1200 obr./min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 obr./min / 50% 67 min 0,75 kWh

1 Przy niepetnym wsadzie czas trwania cyklu jest krétszy i urzadzenie zuzywa mniej energii.

2) Nieodpowiednia temperatura otoczenia i/lub Zle odwirowane pranie moga spowodowac¢ wydtuzenie

czasu trwania cyklu i zwigkszenie zuzycia energii.

6. OPCJE

6.1 §§§§ Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Dostepne
ustawienia:

=

— = = - gotowe do prasowania —
poziom suche do prasowania.

— = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy — domysine
ustawienie dla danego programu.

+
_ = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy +.

— = = - gotowe do przechowywania —
poziom ekstra suche.

6.2 ¢ Bardzo ciche

Urzadzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

6.3 D ECO

Ta opcja jest domysinie wigczona we
wszystkich programach.

Zuzycie energii jest minimalne.

6.4 W Mniej zagniecen

Wydtuza 30-minutowa faze chronigca
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakonczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
pewien czas, aby zapobiec powstaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
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ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.

6.5 S Ods$wiezanie

Do ods$wiezania ubran po dtuzszym
przechowywaniu. Maksymalny ciezar
tadunku nie moze przekraczac 1 kg.

6.6 ¢ Suszenie na czas

Do tkanin bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych. Umozliwia samodzielne
ustawienie czasu suszenia w zakresie od
10 minut do 2 godzin (skokowo co 10
minut). Wybor maksymalnego ustawienia
powoduje zgasniecie wskaznika fadunku.

6.7 @ Suszenie na czas w
programie Welniane

Opcja dostepna w programie Wetniane,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.

6.8 & Opozniony start
@ Umozliwia op6znienie

rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg
tylne blokady bebna. Moze
to powodowac hatas.

@

Aby odblokowac¢ tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wigczy¢ urzgdzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza.
Beben zacznie sie obracac¢. Tylne
blokady bebna zostang zwolnione
samoczynnie.

Przed uzyciem urzadzenia do

suszenia prania:

»  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

1. Ustawi¢ program suszenia i opcje.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk @
Opozniony start.

Czas opOznienia jest pokazywany na

wyswietlaczu (np. l If h jesli program

ma rozpoczac sie za 12 godzin).

3. Aby wigczy¢ opcje @ Opozniony
start, nalezy dotkng¢ przycisku >l
Start/Pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu do rozpoczecia

programu.

6.9 Sygnat dzwiekowy

I_Qé—l

Sygnat dzwigkowy sygnalizuje:

« zakonczenie cyklu

* rozpoczecie i zakonczenie fazy
ochrony przed zagnieceniami

Opcja sygnatu dzwiekowego jest

domysinie stale wigczona. Mozna jej

uzy¢ w celu wigczenia lub wytgczenia

sygnatu dzwiekowego.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Uruchomi¢ godzinny program z
wilgotnym praniem.

@

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze
pracowac nieco gtosnie;.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzadzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

7.1 Nietypowy zapach

Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze by¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych
produktach.



Urzadzenie jest zbudowane z kilku
réznych rodzajéw materiatéw, ktére
wspolnie moga wydziela¢ nietypowy
zapach.

W miare uzytkowania urzgdzenia, po

kilku cyklach suszenia, nietypowy
zapach stopniowo zniknie.

7.2 Hatas/gtosna praca

@ Podczas cyklu suszenia, w
réznych jego fazach,
urzgdzenie moze wydawac
rézne odgtosy. Sg to
normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

POLSKI

Pracujacych wentylatorow.

43

Pracujacej pompy i przeptywu
skroplin do zbiornika.
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8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

8.1 Przygotowanie prania

Bardzo czesto po
zakonczeniu cyklu prania
ubrania sg zgniecione i
splatane.

Suszenie zgniecionych i
splatanych ubran jest
nieefektywne.

W celu zapewnienia
prawidtowego przeptywu
powietrza i rownomiernego
suszenia zaleca sie
wktadanie ubran pojedynczo
do suszarki, uprzednio nimi
potrzasajac.

Aby zapewni¢ prawidtowy przebieg
procesu suszenia, nalezy:

» Zasuna¢ zamki btyskawiczne.

» ZapigC€ poszwy.

* Nie pozostawia¢ luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkéw fartuchow).
Zawiazac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyjgc catg zawartosc¢ z kieszeni.

* Rzeczy z bawetniang podszewkg
nalezy wywroci¢ na lewg strone.
Bawetniana podszewka powinna
znajdowac sie na zewnatrz.

Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

Nie wkitadaé razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

Uzywac¢ odpowiednich programéw do
suszenia tkanin bawetnianych i
dzianin, aby zapobiec ich zbiegnieciu
sie.

Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru tadunku podanego w
rozdziale ,Programy” lub widocznego
na wyswietlaczu.

Suszy¢ wylgcznie rzeczy, ktore
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajdujg sie
na metkach ubran.

Nie suszy¢ jednocze$nie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogg
owingc¢ sige wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy
w suszarce nalezy nimi potrzasnagé.
Pozwala to unikng¢ obecnosci
wilgotnych miejsc na tkaninie po
zakonczeniu suszenia.

Symbol na met- Opis

ce
O Mozna suszy¢ w suszarce.
® Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
© Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
@ Nie mozna suszy¢ w suszarce.

8.2 Wktadanie prania

UWAGA!

Nalezy uwazac¢, aby nie
przytrzasna¢ prania miedzy
drzwiami urzadzenia a
gumowg uszczelky.
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8.5 Ustawianie programu

Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy
wkiada¢ pojedynczo).

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

N =

8.3 Wiaczanie urzgdzenia

=
—
i -

=

Aby witgczy¢ urzadzenie:

Nacisng¢ przycisk ® Wigcz / Wytgcez.
Po wigczeniu urzgdzenia, na
wys$wietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazniki.

8.4 Funkcja Samoczynne
wylaczenie

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
Samoczynne wytgczenie powoduje

automatyczne wytgczenie urzadzenia:
« jesli w ciggu 5 minut nie zostanie

nacisniety przycisk [>|| Start/Pauza;

¢ po 5 minutach od zakonczenia cyklu.

Nacisna¢ przycisk O Wiacz / Wytacz,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

Po wigczeniu urzgdzenia, na
wys$wietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazania.

N

coooooa

/\

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programéw.

Na wyswietlaczu widoczny jest
przyblizony czas trwania programu.

Rzeczywisty czas suszenia
bedzie zalezat od rodzaju
tadunku (ilosc¢ i sktad
prania), temperatury w
pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po
zakonhczeniu fazy wirowania.

8.6 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawi¢ jedng lub wiecej opcji
specjalnych.

-

1 0
1 0
EEEEE

sy — )

S

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje, nalezy
dotkng¢ odpowiedniego przycisku lub
kombinacji dwoch przyciskow.

Na wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni
symbol lub zaswieci sie kontrolka nad
przyciskiem.
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8.7 Opcija blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskéw dotykowych i pokretta wyboru
programéw (nie blokuje dziatania

przycisku @ Wiacz / Wytacz).
Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

* przed naci$nieciem przycisku D”
Start/Pauza - nie bedzie mozna
uruchomié urzadzenia;

* po nacisnieciu przycisku Dl Start/
Pauza - nie bedzie mozna wybraé
programu ani opgiji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

—F

1. Wigczy¢ suszarke.

2. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac
oba przyciski.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol E

4. Aby wytgczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotkng¢ i
przytrzymac przyciski, az symbol
zniknie.

8.8 Uruchamianie programu

=

-

[y mr— -

= =

Aby uruchomi¢ program, nalezy:

Dotknac przycisku Dl Start/Pauza.
Nastgpi uruchomienie urzgdzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie $wieci¢ w sposob ciagty.

8.9 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk @ Wiacz /
Whytacz, aby wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk
Wigcz / Wytgcz, aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Ustawic¢ nowy program.

8.10 Koniec programu

@

Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
opréznic¢ zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).

Po zakonczeniu cyklu suszenia na
wyswietlaczu pojawi sie symbol D Jesli

wigczona jest opcja Q= Sygnat
dzwigekowy, przez minute bedzie
emitowany przerywany sygnat
dzwigekowy.



Jesli urzadzenie nie zostanie
wytaczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programoéw).

Migajacy symbol 0
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przed
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyja¢
pranie.

Wyjmowanie prania:
1. Nacisna¢ przycisk ® Wigcz / Wytgez

i przytrzymac przez 2 sekundy, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Wskazéwki dotyczace
ekologii

» Dobrze odwirowywaé pranie przed
suszeniem.

» Nie przekracza¢ wielosci tadunkéw
okreslonych w rozdziale ,,Programy”.

« Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

* Do prania, ktore bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalnie.

* Wode ze zbiornika na skropliny
mozna wykorzysta¢ do prasowania
odziezy. Nalezy najpierw przefiltrowac
wode, aby usung¢ z niej pozostatosci
widkien z tkanin (mozna w tym celu
wykorzystac¢ zwykly filtr do ekspresu
do kawy).

* Nie zatykac¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzadzenia.

* Upewnic sie, ze w miejscu instalacji
urzgdzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.

9.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
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2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

3. Wyjac pranie.

4. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.
Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych
efektéw suszenia:

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu
wysuszenia

* Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od
19°do 24°C.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.
Wybra¢ jeden z dostepnych
programow.

4. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski §§59 Stopien wysuszenia i

w Mniej zagniecen.
Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z
symboli:

Qrn .

L Li_ - maksymalny poziom
wysuszenia

M- . .

L UZ - zwiekszony poziom
wysuszenia

Nz .

L UZ - standardowy poziom
wysuszenia

5. Dotknag¢ kilkakrotnie przycisku Dl
Start/Pauza, az pojawi sie symbol
zgdanego poziomu wysuszenia.

Poziom wy-

R Symbol na wyswietlaczu
suszenia y wy

to-

Maksymalny Ilﬂl
poziom wy-
suszenia

+
=
m
2
n

Zwigkszony
poziom wy-
suszenia
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Poziom \!VY' symbol na wyéwietlaczu
suszenia

Standardo- %Y o=

wy poziom

wysuszenia

6. Aby zapisac ustawienie w pamieci,
nalezy dotknaé jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy

przyciski S“S Stopien wysuszenia i
v Mniej zagniecen.

9.3 Wylaczanie wskazan
wskaznika zbiornika &.

Wskaznik zbiornika na skropliny jest
domysinie wigczony. WskazZnik wigcza
sle po zakoriczeniu cyklu suszenia lub
gdy zbiornik na skropliny jest petny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozniania,
zbiornik na skropliny oprozZnia sie

automatycznie, a wskaznik mozna

wytgczyc.

Aby wylgczy¢ wskaznik:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Odczekac¢ okoto 8 sekund.

3. Wybra¢ jeden z dostepnych
programoéw.

4. Dotkngc¢ jednoczesnie i przytrzymac

. - . el
przyciski w Mniej zagniecen i GJ
Suszenie na czas.

Mozliwa jest jedna z dwoch konfiguracii:

- wskaznik Zbiornik wody: &x jest
wigczony, jesli widoczny jest
\ L
symbol — — t —wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wiaczony

» wskaznik Zbiornik wody: &, jest
wytgczony, jesli widoczny jest
symbol — — 0- wskaznik

zbiornika na skropliny jest na
state wytaczony

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

10.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wys$wietlaczu pojawia sie symbol
Oczyscic filtry i konieczne jest
wyczyszczenie filtra.

@ Podczas cyklu suszenia na
filtrze gromadzg sie wtokna.

@ Aby zapewni¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy

regularnie czyscic filtr.
Niedrozny filtr powoduje
wydtuzenie cykli suszenia i
wzrost zuzycia energii.
Filtr nalezy czysci¢ reka, a w
razie potrzeby mozna uzyc¢
odkurzacza.

C UWAGA!
Nie uzywac do czyszczenia

filtra wody. Zebrane wtékna
nalezy wyrzuca¢ do kosza
(uwaza¢, aby sztuczne
witdkna nie przedostaty sie
do $rodowiska wodnego).

1.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

3. Zebrac reka wtokna osadzone na

obu wewnetrznych powierzchniach



filtra.

Wyrzuci¢ widkna do kosza na $mieci.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamknagc filtr.

5. W razie potrzeby usung¢ wtékna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzyc¢
w tym celu odkurzacza. Umiescic filtr
z powrotem w kieszeni filtra.

10.2 Opréznianie zbiornika na
skropliny

Zbiornik na skropliny nalezy oprézniac
po kazdym cyklu suszenia.

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,
nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wys$wietlaczu pojawia sie

symbol &, Zbiornik wody i konieczne jest
oproznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.
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2. Wyciggna¢ plastikowg ztgczke i
wyla¢ zawartos¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Wecisna¢ z powrotem plastikowg
ztaczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,

nalezy nacisna¢ przycisk [>||Start/
Pauza.

10.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =
Umyc wymiennik, nalezy sprawdzi¢
skraplacz i jego komore. Jesli sg
zanieczyszczone, nalezy je oczyscic.
Sprawdzac stan skraplacza co najmniej
raz na 6 miesiecy.

OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ metalowe;j
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesienia
obrazen. Zatozy¢ rekawice
ochronne. Czysci¢ ostroznie
metalowg powierzchnig, aby
jej nie uszkodzic.

W tym celu nalezy:
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1. Otworzy¢ drzwi. Wyciagnac filtr.

3. Obroci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

5. W razie potrzeby usunaé witékna ze
skraplacza i jego komory. W tym celu
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki lub
odkurzacza ze szczotka.

6. Zamkna¢ pokrywe skraplacza.

7. Obroci¢ dzwignie, az zaskoczy na
swoje miejsce.

8. Ponownie zatozyc filtr.

10.4 Czyszczenie czujnika
wilgotnosci

UWAGA!

Mozliwos¢ uszkodzenia
czujnika wilgotnosci. Do
czyszczenia czujnika nie
wolno uzywaé¢ materiatow o
wiasciwosciach sciernych.

W celu zapewnienia jak najlepszych
efektdow suszenia urzadzenie
wyposazono w metalowy czujnik
wilgotnosci. Czujnik znajduje sie po
wewnetrznej stronie obszaru drzwi.

W miare uzytkowania urzgdzenia
powierzchnia czujnika moze ulec
zabrudzeniu, co negatywnie wptywa na
skutecznos$c¢ suszenia.

Zaleca sie wyczyszczenie czujnika co
najmniej 3- lub 4-krotnie lub gdy spadnie
wydajnosc¢ urzgdzenia.

Czujnik mozna czysci¢ twardszg strong

gabki do mycia naczyn zwilzong

niewielkg iloscig octu lub ptynu do mycia

naczyn.

Aby wyczysci¢ czujnik, nalezy:

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

2. Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci,
przecierajac kilkakrotnie jego
metalowg powierzchnie.



10.5 Czyszczenie bebna

AN

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzadzenia
nalezy je odtaczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowac
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekkg szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywa¢ materiatdw
Sciernych ani myjek
stalowych.
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10.6 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowac obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekka
szmatka.

UWAGA!

Nie stosowac¢ srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkow czyszczacych,
ktore mogtyby spowodowacé
korozje.

10.7 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych
Usuna¢ ze szczelin wentylacyjnych

nagromadzone fragmenty widkien za
pomocg odkurzacza.

11. ROZWIAZANIE PROBLEMOW
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie jest podigczona do

zrodia zasilania.

elektrycznego. Sprawdzi¢ bez-

piecznik w szafce z bezpiecznika-

mi (instalacja domowa).

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda

Drzwi sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Suszarka nie
dziata.

Nie nacis$nieto przycisku (D
Wiacz / Wytacz.

Nacisng¢ przycisk (D Wigcz / Wy-
facz.

Nie dotknigto przycisku |>|| Start/
Pauza.

Dotkng¢ przycisku |>|| Start/
Pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisngc¢ przycisk @ Wiacz / Wy-
facz.




www.aeg.com

Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Wybrano niewtasciwy program.

Wybra¢ odpowiedni program. 2)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr. 3)

Opcja S“S Stopien wysuszenia by-
fa ustawiona na E Suche do
prasowania. ¥

Zmieni¢ ustawienie opcji SSSS Sto-
pien wysuszenia na wyzszy po-
ziom.

Wiozono zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku.

Szczeliny wentylacyjne sg zatka-
ne.

Oczysci¢ szczeliny wentylacyjne
na spodzie urzgdzenia.

Doszto do zabrudzenia czujnika
wilgotnosci w bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nie wybrano odpowiedniego pozio-
mu wysuszenia.

Dostosowac¢ poziom wysusze-
nia. )

Skraplacz jest zatkany.

Oczyscié skraplacz. 3)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
jasie

Nie zablokowano filtra we wtasci-
wym potozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wyjaé przytrzasniete rzeczy i za-
mkng¢ drzwi.

Nie mozna
zmieni€ progra-
mu ani opc;ji.

Po uruchomieniu cyklu nie jest
mozliwa zmiana programu ani op-
cji.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do potrzeb.

Nie mozna wy-
bra¢ opcji. Roz-
lega sie sygnat
dzwiekowy.

Opcja, ktérg prébowano wybrac,
nie dziata z wybranym programem.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do potrzeb.

Nie dziata os-
wietlenie bebna

Uszkodzone os$wietlenie bebna.

Skontaktowacé sie z serwisem w
celu wymiany oswietlenia bebna.

Na wyswietlaczu
wyswietla sie
nieoczekiwany
czas trwania cy-
klu.

Czas trwania cyklu suszenia jest
obliczany na podstawie wielkosci
fadunku i stopnia jego wilgotnosci.

Jest to automatyczny proces —
urzadzenie dziata prawidtowo.

Nie dziata pro-
gram.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny, na-

cisnaé przycisk |>||Start/Pauza. 3)
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Problem 1)

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Cykl suszenia
trwa zbyt krétko.

Zbyt mata ilo$¢ prania.

Wybraé program z ustawieniem
czasu. Warto$¢ czasu musi by¢
odpowiednio dostosowana do wiel-
kosci tadunku. Aby wysuszyc¢ jed-
ng rzecz lub niewielkg ilo$¢ prania,
nalezy ustawic krotki czas susze-
nia.

Pranie jest zbyt suche.

Wybra¢ odpowiedni program z us-
tawieniem czasu lub wyzszy po-
ziom wysuszenia (np. " Fstra
suche)

Cykl suszenia
trwa zbyt dtu-

go. ©)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr.

Zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku.

Pranie nie zostato wystarczajgco
odwirowane.

Dobrze odwirowac¢ pranie w pralce.

Zbyt wysoka lub zbyt niska tempe-
ratura w pomieszczeniu — nie jest
to usterka urzgdzenia.

Temperatura w pomieszczeniu po-
winna by¢ wyzsza niz +5°C i niz-
sza niz +35°C. Aby uzyskac naj-
lepszy efekt suszenia, temperatura
powinna wynosi¢ od 19°C do
24°C.

1 Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie (np. E51): Wytaczy¢, a nastepnie wigczyé suszarke. Wy-
bra¢ nowy program. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza. Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy skontaktowac sie
z punktem serwisowym i podac¢ kod btedu.

2) Nalezy zapozna¢ sie z opisem programéw — patrz rozdziat PROGRAMY.
3) Patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

4) Tylko suszarki wyposazone w opcje Stopien wysuszenia.
5) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY.

6) Uwaga: po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.

11.1 Mozliwe przyczyny .
niezadowalajacych efektow

suszenia:

Filtr jest niedrozny. Niedrozny filtr
sprawia, ze suszenie jest
nieefektywne.

Szczeliny wentylacyjne sg niedrozne.

Niewfasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu

wysuszenia

* Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna

temperatura powinna wynosi¢ od

Czujnik wilgotnosci jest zabrudzony.
Beben jest zabrudzony.

19°do 24°C.
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12. DANE TECHNICZNE

Wysoko$¢ x szerokos¢ x gtebokosé

850 x 596 x 638 mm (maksymalnie 663
mm)

Maks. gtebokos¢ przy otworzonych 1108 mm
drzwiach urzgdzenia
Maks. szerokos¢ przy otworzonych 958 mm

drzwiach urzadzenia

Wysokos¢

850 mm (+ 15 mm - regulacja n6zek)

Pojemnos¢ bebna

1181

Maksymalna tadownos¢ 8,0 kg

Napiecie 230V

Czestotliwosé 50 Hz

Poziom mocy akustycznej 66 dB

taczna moc 900 W

Klasa efektywnosci energetycznej A++

Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,99 kWh

mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i petnym zatadunku. 1)

Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,07 kWh

mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i czesciowym zatadunku. 2)

Roczne zuzycie energiid) 234,7 kWh

Zuzycie energii w trybie wigczenia 4 0,13W
0,13 W

Zuzycie energii w trybie wytgczenia 4

Rodzaj uzytkowania

W gospodarstwie domowym

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem
czgstek statych i wilgoci zapewniona przez
ostone zabezpieczajacg z wyjatkiem sytua-
cji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma za-
bezpieczenia przed wilgocig

IPX4

Produkt zawiera hermetycznie zamkniete fluoropochodne gazy cieplarniane

Oznaczenie gazu

R134a

Ciezar

0,30 kg
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Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
(GWP)

1430

1 Zgodne z norma EN 61121. 8,0 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

2) Zgodne z norma EN 61121. 4,0 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

3) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub cze$ciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybdéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzadzenia (Dyrektywa UE

392/2012).
4) Zgodnie z normg EN 61121.

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym

dyrektywe 2009/125/WE.

13. WYPOSAZENIE

13.1 Zestaw lgczacy

Nazwa akcesoriow: SKP11GW,
STAIGW

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Zestaw fgczacy wolno stosowac
wytgcznie do pralek i suszarek
wymienionych w ulotce. Patrz dotgczona
ulotka.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

13.2 Zestaw do
odprowadzania skroplin

Nazwa akcesoriow: DK11.

Dostepny u autoryzowanego sprzedawcy
(moze by¢ dotaczony do niektorych
typow suszarek).

Stuzy do odprowadzania skroplin do
umywalki, syfonu, kanatu $ciekowego itp.
Po jego zainstalowaniu zbiornik na
skropliny jest oprézniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzadzeniu.

Koniec zamontowanego weza powinien
znajdowac sie wysokosci od 50 cm do
100 cm od poziomu podtogi. Waz nie
moze by¢ zapetlony. W razie potrzeby
wagz mozna skrécic.

Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje
dotgczong do produktu.
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13.3 Cokét z szufladag

14. KROTKI PRZEWODNIK

14.1 Codzienna eksploatacja

1

2

1. Nacisng¢ przycisk @ Wiacz /

Wylacz, aby wigczy¢ urzadzenie.

Nazwa akcesoriow: PDSTP10,
E6WHPED?2.

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Umozliwia ustawienie urzgdzenia na
wyzszej wysokosci, aby utatwi¢
wktadanie i wyjmowanie prania.
Szuflada moze stuzy¢ do

przechowywania rzeczy np.: reczniki,
Srodki czyszczace itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

yZ

N

e

2. Ustawi¢ program za pomoca pokretta

wyboru programoéw.

3. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje,
nalezy dotkng¢ odpowiedniego

przycisku lub kombinacji dwoch
przyciskow.
4. Dotkna¢ przycisku Dl start/Pauza.
5. Urzadzenie uruchomi sie.



14.2 Czyszczenie filtra

1
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Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wysSwietlaczu pojawia sie symbol &

Oczyscic filtry i konieczne jest

wyczyszczenie filtra.

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

Wyciggnac filtr.
14.3 Program

2. Docisna¢ zaczep, aby otworzy¢ filtr.

3. Zebrac rekg wtokna osadzone na
obu wewnetrznych powierzchniach
filtra. Wyrzuci¢ wtdékna do kosza na
$mieci.

tadu- e lale
Program nek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce
S 8,0 kg  Tkaniny bawetniane.
M Bawetniane
! g Syntetyczne 3,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane.
|MIX| i i i
Mieszane 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne.
Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tkanin
@ ' N 1kg wetnianych nadajgcych sie do prania recznego. Po
' Welniane |2| zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac¢ rzeczy
z urzadzenia.
N Do delikatnego suszenia tkanin jedwabnych nad-
% Jedwabne &l ke

ajacych sie do prania recznego.

__5 tatwe praso- Cleg e

Tkaniny niemnace sig, ktére wymagajg minimum
prasowania. Efekty suszenia moga byc¢ zréznico-
wane zaleznie od rodzaju tkaniny. Strzepna¢ rze-

—— koszul) czy przed wiozeniem ich do urzadzenia. Po zakon-
czeniu programu niezwtocznie wyja¢ rzeczy i roz-
wiesic¢ je na wieszakach.

3K Posciel, np. pojedyncze i podwojne przescieradta,

Posciel 9 poszewki na poduszki, narzuta.
@ 2k Odziez sportowa, cienkie i lekkie tkaniny, mikrofi-
Sportowe 9

bra, poliester.
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tadu- 7NN 7N

Program nek 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce

Odziez turystyczna, techniczna, sportowa, kurtki z
o P 9 2kg materiatéw wodoodpornych i oddychajacych, kurtki

— Ubrania wierzchnie

z odpinanym futerkiem lub wewnetrzng podpinka.

Odpowiednie do suszenia w suszarce.

Koce 3kg

nych).

Pojedyncze lub podwadjne kotdry i poduszki (z wy-
petnieniem z pierza, puchu lub wiékien syntetycz-

1 Maksymalny ciezar odnosi si¢ do suchego prania.

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy AEG

Model T8DBEA48S,
PNC916097876

Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 8,0

Czy suszarka bebnowa jest suszarkg wywiewowg czy suszar-
ka kondensacyjng

Typu kondensacyjnego

Klasa efektywnosci energetycznej A++
Zuzycie energii wynoszgce kWh rocznie na podstawie 160 cy- 234,7
kli suszenia w przypadku standardowego programu suszenia

tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatadowaniu

oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rze-
czywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowa-

nia urzadzenia.

Suszarka automatyczna czy suszarka nieautomatyczna Automatyczne
Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 1,99
bawetnianych przy petnym zatadowaniu w kWh

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 1,07
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu w kWh

Wazone zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0,13
Zuzycie energii w trybie wytaczenia w trybie czuwania (W) 0,13
Czas trwania trybu czuwania w minutach 10
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~Standardowy program suszenia tkanin bawetnianych” przy
petnym i czesciowym zatadowaniu oznacza standardowy pro-
gram suszenia, do ktérego odnosza sie informacje zawarte na
etykiecie oraz w karcie, ze jest on odpowiedni do suszenia
tkanin bawetnianych o normalnym poziomie wilgotnosci oraz
ze jest najbardziej efektywnym programem pod wzgledem zu-
zycia energii w przypadku tkanin bawetnianych

Wazony czas programu (Tt ) dla standardowego programu su- 117
szenia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatado-
waniu,

Czas programu dla 'standardowego programu suszenia tkanin 154
bawetnianych przy petnym zatadowaniu' w minutach

Czas programu dla ,standardowego programu suszenia tkanin 89
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu” w minutach

Klasa wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wydaj- B
nos¢) do A (najwieksza wydajnosc)

Srednia wydajno$é skraplania dla standardowego programu 82
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu wyra-
zona w procentach

Srednia wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 82
suszenia tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu
wyrazona w procentach

Wazona wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 82
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czgsciowym zata-

dowaniu
Poziom mocy akustycznej w dB 66
Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

. ™, [ ie. Ni :
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem X
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrdécic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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